Literatura castellana

Don Quijote de la Mancha, Miguel de Cervantes

Exercicis - 70 exercicis

Proves d'accés a la universitat (PAU) de Catalunya. Ordenats del més recent al més antic.
Retalls dels examens i pautes oficials (selecat.cat / universitats.gencat.cat).
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El examen consta de TRES ejercicios obligatorios. En los ejercicios 1 y 3, elija UNA de las dos
opciones propuestas (A o B) e indique en la portada del examen las opciones que ha elegido. En
el ejercicio 2, responda a TODAS las cuestiones planteadas.

Las respuestas deben ser claras y deben estar redactadas de forma coherente y cohesionada, con correccién
gramatical, léxica y ortografica. Se descontaran hasta 2 puntos en el conjunto del examen por errores de redac-
cion, gramaticales, ortograficos o léxicos.

Ejercicio 1
[2 puntos]

Elija UNA de las dos opciones (A o B) y responda a la cuestion correspondiente. Indique
en la portada del examen la opcion elegida.

OPCION A

Explique los aspectos temdticos y formales mds destacados de la corriente literaria del
conceptismo a partir de la obra de Francisco de Quevedo, y comente su relacion con el lla-
mado «culteranismon.

OPCION B

Caracterice al personaje de don Quijote de la Mancha, protagonista de la novela de
Miguel de Cervantes, como parodia del tipo literario del caballero andante.



2. PAU 2026 - Juny - Série 1 - Exercici 3

Ejercicio 3
[5 puntos: 3 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comen-
tario y de llegar a conclusiones]

Elija UNA de las dos opciones (A o B) y desarrolle el comentario de texto correspondien-
te. Indique en la portada del examen la opcion elegida.

OPCION A

Comente, de forma coherente y cohesionada, el siguiente poema de Garcilaso de la Vega,
de manera que su comentario incluya, al menos, las indicaciones suministradas a continua-
cién. Debe evitar realizar una mera parafrasis o resumen argumental del texto.

a) Localizacion del poema dentro de la produccion literaria de Garcilaso de la Vega, con

indicacion del género y la época a que pertenece.

b) Analisis del tratamiento del tema amoroso, identificando sus antecedentes o referen-

tes poéticos.

¢) Comentario métrico y de las principales figuras retoricas utilizadas, relacionandolas

con la corriente poética a la que pertenece el poema.

Soneto x

iOh dulces prendas' por mi mal halladas,
dulces y alegres cuando Dios queria,
juntas estdis en la memoria mia

y con ella en mi muerte conjuradas!’

;Quién me dijera, cuando las pasadas 5
horas que en tanto bien por vos me via,’

que me habiades de ser en algun dia

con tan grave dolor representadas?

Pues en una hora junto me llevastes
todo el bien que por términos’ me distes, 10
llevame® junto el mal que me dejastes;

si no, sospecharé que me pusistes
en tantos bienes porque deseastes
verme morir entre memorias’ tristes.

1. prendas: ‘objetos o regalos amorosos’.
2. conjuradas: ‘confabuladas, aliadas’.

3. via: ‘veia’.

4. habiades: ‘habiais’.

5. por términos: ‘poco a poco, por partes’.
6. llevame: ‘llevadme, quitadme’.

7. memorias: ‘recuerdos’.



OPCION B

Comente, de forma coherente y cohesionada, el siguiente fragmento del capitulo 1x de
la primera parte de Don Quijote de la Mancha, de Miguel de Cervantes, de manera que su
comentario incluya, al menos, las indicaciones suministradas a continuacidon. Debe evitar
realizar una mera parafrasis o resumen argumental del texto.

a) Localizacién de esta obra dentro de la produccién del autor, indicando su fecha de

publicacidn y el género y la corriente literaria a que pertenece.

b) Explicacion de la funcién de Cide Hamete Benengeli y del juego de voces narrativas

que plantea.

¢) Comentario sobre el tono humoristico y su propésito.

Estando yo un dia en el Alcand de Toledo, llegé un muchacho a vender unos cartapa-
cios y papeles viejos a un sedero; y como yo soy aficionado a leer, aunque sean los papeles
rotos de las calles, llevado desta' mi natural inclinacién, tomé un cartapacio de los que el
muchacho vendia, y vile con caracteres que conoci ser arabigos. Y puesto que aunque los

5 conocia no los sabia leer, anduve mirando si parecia por alli algin morisco aljamiado® que
los leyese, y no fue muy dificultoso hallar intérprete semejante, pues aunque le buscara de
otra mejor y mas antigua lengua, le hallara. En fin, la suerte me deparé uno, que, diciéndole
mi deseo y poniéndole el libro en las manos, le abrié por medio, y leyendo un poco en él,
se comenzo a reir.

10 Preguntele yo que de qué se reia, y respondiome que de una cosa que tenia aquel libro
escrita en el margen por anotacion. Dijele que me la dijese, y €1, sin dejar la risa, dijo:

—Esta, como he dicho, aqui en el margen escrito esto: «Esta Dulcinea del Toboso,
tantas veces en esta historia referida, dicen que tuvo la mejor mano para salar puercos que
otra mujer de toda la Manchan.

15 Cuando yo of decir «Dulcinea del Toboso», quedé aténito y suspenso, porque luego
se me representd que aquellos cartapacios contenian la historia de don Quijote. Con esta
imaginacion, le di priesa que leyese el principio, y, haciéndolo ansi,’ volviendo de improviso
el arabigo en castellano, dijo que decia: Historia de don Quijote de la Mancha, escrita por
Cide Hamete Benengeli, historiador ardbigo. Mucha discrecion fue menester para disimular

20 el contento que recebi cuando llegé a mis oidos el titulo del libro; y, salteandosele al sede-
ro, compré al muchacho todos los papeles y cartapacios por medio real; que si él tuviera
discrecion y supiera lo que yo los deseaba, bien se pudiera prometer y llevar mds de seis
reales de la compra. Aparteme luego con el morisco por el claustro de la iglesia mayor, y
roguele me volviese aquellos cartapacios, todos los que trataban de don Quijote, en lengua

25 castellana, sin quitarles ni anadirles nada, ofreciéndole la paga que él quisiese. Contentose
con dos arrobas de pasas y dos fanegas de trigo, y prometié de traducirlos bien y fielmente
y con mucha brevedad. Pero yo, por facilitar mas el negocio y por no dejar de la mano tan
buen hallazgo, le truje’ a mi casa, donde en poco més de mes y medio la tradujo toda, del
mesmo’ modo que aqui se refiere.

1. desta: ‘de esta’.

2. aljamiado: ‘relativo a la aljamia, texto morisco en romance pero transcrito con caracteres drabes’.
3. ansi: ‘asf’.

4. truje: ‘traje’.

5. mesmo: ‘mismo’.
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3. PAU 2025 - Setembre - Série 3 - Exercici 3

Ejercicio 3
[5 puntos: 3 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comen-
tario y de llegar a conclusiones]

Elija UNA de las dos opciones (A o B) y desarrolle el comentario de texto correspon-
diente.

OPCION A

Comente, de forma coherente y cohesionada, el siguiente poema de San Juan de la Cruz
de manera que su comentario incluya, al menos, las indicaciones suministradas a continua-
cion. Debe evitar realizar una mera parafrasis o resumen argumental del texto.

a) Localizacion del poema dentro de la produccion literaria de San Juan de la Cruz, su

épocay la corriente literaria a la que pertenece.

b) Explicacién de como se refleja en el poema la experiencia mistica.

c) Identificacién de la forma métrica y andlisis de los principales recursos poéticos que

se usan para explicar dicha experiencia.

[Llama de amor viva]
Canciones del alma en la intima comunicacion de union de amor con Dios

iOh llama de amor viva,
que tiernamente hieres
de mi alma en el mds profundo centro!,
pues ya no eres esquiva,'
acaba ya, si quieres; 5
rompe la tela de este dulce encuentro.

iOh cauterio’ suave!
iOh regalada’ llaga!
iOh mano blanda! jOh toque delicado,
que a vida eterna sabe 10
y toda deuda pagal;
matando muerte, en vida la has trocado.

iOh lamparas de fuego,
en cuyos resplandores
las profundas cavernas del sentido, 15
que estaba oscuro y ciego,
con extrafios primores’
calor y luz dan junto a su querido!

iCuan manso y amoroso
recuerdas® en mi seno, 20
donde secretamente solo moras,
y en tu aspirar’ sabroso,
de bien y gloria lleno,
cudn delicadamente me enamoras!

. esquiva: ‘huidiza, hurana’.

. cauterio: ‘cura practicada mediante un objeto candente’.
. regalada: ‘suave o delicada’.

. trocado: ‘cambiado’.

. extrafios primores: ‘cuidados extraordinarios’.

. recuerdas: ‘despiertas’.

. aspirar: ‘respirar’.
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OPCION B

Comente, de forma coherente y cohesionada, el siguiente fragmento del capitulo 3 de la
«Segunda parte» del Quijote, de Miguel de Cervantes, de manera que su comentario incluya,
al menos, las indicaciones suministradas a continuacion. Debe evitar realizar una mera para-
frasis o resumen argumental del texto.

a) Identificacion del género y/o subgénero literario de la obra, ubicandola dentro del
conjunto de la produccidn literaria de Cervantes e indicando la época a la que perte-
nece y su fecha de publicacion.

b) Caracterizacion de don Quijote como personaje literario tanto en este pasaje junto a
Sanso6n Carrasco como en relacion con el conjunto de la novela.

c) Comentario del tipo de narrador y de las caracteristicas del dialogo entre los dos per-
sonajes, y de la figura de Cide Hamete Benengeli.

Era el bachiller, aunque se llamaba Sansén, no muy grande de cuerpo, aunque muy
gran socarrdn; de color macilenta,' pero de muy buen entendimiento; tendria hasta veinte
y cuatro afos, carirredondo, de nariz chata y de boca grande, sefiales todas de ser de con-
dicién maliciosa y amigo de donaires y de burlas, como lo mostré en viendo a don Quijote,

5 poniéndose delante dél de rodillas, diciéndole:

—Deme vuestra grandeza las manos, seiior don Quijote de la Mancha; que por el habi-
to de San Pedro® que visto, aunque no tengo otras 6rdenes’ que las cuatro primeras, que es
vuestra merced uno de los mas famosos caballeros andantes que ha habido, ni aun habri, en
toda la redondez de la tierra. Bien haya Cide Hamete Benengeli, que la historia de vuestras

10 grandezas dejé escrita, y rebién haya el curioso que tuvo cuidado de hacerlas traducir de
arabigo en nuestro vulgar castellano, para universal entretenimiento de las gentes.

Hizole levantar don Quijote, y dijo:

—Desa manera, ;verdad es que hay historia mia, y que fue moro y sabio el que la com-
puso?

15 —Es tan verdad, sefior —dijo Sansén—, que tengo para mi que el dia de hoy estin
impresos mds de doce mil libros de la tal historia; si no, digalo Portugal, Barcelona y
Valencia, donde se han impreso; y aun hay fama que se esta imprimiendo en Amberes, y a
mi se me trasluce que no ha de haber nacién ni lengua donde no se traduzga.*

—Una de las cosas —dijo a esta sazén don Quijote— que mds debe de dar contento a

20 un hombre virtuoso y eminente es verse, viviendo, andar con buen nombre por las lenguas
de las gentes, impreso y en estampa. Dije con buen nombre, porque, siendo al contrario,
ninguna muerte se le igualara.

1. macilenta: ‘descolorida’.

2. hdbito de San Pedro: ‘el vestido de eclesidsticos y estudiantes’.

3. ordenes: “6rdenes menores o grados que permitian ciertas funciones dentro de la Iglesia’.
4. traduzga: “traduzca’.
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4. PAU 2025 - Juny - Série 1 - Exercici 1

Ejercicio 1
[2 puntos]

Elija UNA de las dos opciones (A o B) y responda a la cuestién correspondiente.

OPCION A

Comente como plantea Ramén Maria del Valle-Incldn en Luces de bohemia la decadencia
de la Espaiia de su tiempo a través de varias figuras secundarias como el librero Zaratustra, los
escritores modernistas y el ministro amigo de Max Estrella. Sefiale algunos procedimientos
usados en su caracterizacion y relacionelos con su funcién critica.

OPCION B

Comente como construye don Quijote el personaje de Dulcinea desde la perspectiva del
amor cortés, asi como la intervencion de Sancho en esa construccion.

10



5. PAU 2024 - Setembre - Série 3 - Exercici 1 (Segunda parte)

1.

Comente el siguiente fragmento del capitulo 64 de la «Segunda parte» del Quijote, pres-
tando especial atencion al temperamento de don Quijote, a su actitud hacia Dulcinea y a
la reaccion de Sancho Panza.

[4 puntos: 2 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el

comentario]
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—Seiiores caballeros, si aqui no hay otro remedio sino confesar o morir, y el sefior don
Quijote estd en sus trece, y vuestra merced el de la Blanca Luna en sus catorce,' a la mano
de Dios, y dense.” [...] y sin tocar trompeta ni otro instrumento bélico que les diese sefial de
arremeter, volvieron entrambos a un mesmo punto las riendas a sus caballos, y como era
mas ligero el de la Blanca Luna, lleg6 a don Quijote a dos tercios andados de la carrera, y alli
le encontr6 con tan poderosa fuerza, sin tocarle con la lanza (que la levantd, al parecer, de
proposito), que dio con Rocinante y con don Quijote por el suelo una peligrosa caida. Fue
luego sobre él y, poniéndole la lanza sobre la visera, le dijo:

—Vencido sois, caballero, y aun muerto, si no confesdis las condiciones de nuestro
desafio.

Don Quijote, molido y aturdido, sin alzarse la visera, como si hablara dentro de una
tumba, con voz debilitada y enferma, dijo:

—Dulcinea del Toboso es la mds hermosa mujer del mundo y yo el mds desdichado
caballero de la tierra, y no es bien que mi flaqueza defraude esta verdad. Aprieta, caballero,
la lanza y quitame la vida, pues me has quitado la honra.

—Eso no haré yo, por cierto —dijo el de la Blanca Luna—: viva, viva en su entereza la
fama de la hermosura de la sefiora Dulcinea del Toboso, que solo me contento con que el
gran don Quijote se retire a su lugar un ano, o hasta el tiempo que por mi le fuere mandado,
como concertamos antes de entrar en esta batalla.

Todo esto oyeron el visorrey y don Antonio, con otros muchos que alli estaban, y oye-
ron asimismo que don Quijote respondié que como no le pidiese cosa que fuese en perjui-
cio de Dulcinea, todo lo demas cumpliria como caballero puntual y verdadero.

Hecha esta confesion, volvio las riendas el de la Blanca Luna y, haciendo mesura con la
cabeza al visorrey, a medio galope se entré en la ciudad.

Mando el visorrey a don Antonio que fuese tras él y que en todas maneras supiese
quién era. Levantaron a don Quijote, descubriéronle el rostro y hallaronle sin color y trasu-
dando. Rocinante, de puro malparado, no se pudo mover por entonces. Sancho, todo triste,
todo apesarado, no sabia qué decirse ni qué hacerse: pareciale que todo aquel suceso pasaba
en sueflos y que toda aquella maquina’ era cosa de encantamento. Veia a su sefior rendido
y obligado a no tomar armas en un afo; imaginaba la luz de la gloria de sus hazafas escu-
recida, las esperanzas de sus nuevas promesas deshechas, como se deshace el humo con el
viento.

1. [...] estd en sus trece, y [...] en sus catorce: ‘cada uno persiste en su proposito, no da su brazo a
torcer’.

2. dense: ‘entréguense al combate’.

3. mdquina: ‘representacion, montaje’.
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6. PAU 2024 - Juny - Série 1 - Exercici 4 (Primera parte)

4. Explique sucintamente el caracter de Sancho Panza en los tres siguientes momentos del
Quijote: la primera salida, la renuncia al gobierno de la insula de Barataria y la vuelta a

casa.
[3 puntos]

7. PAU 2023 - Setembre - Série 2 - Exercici 2 (Primera parte)

2. Cite los principales personajes modelo, legendarios e historicos, a los que imita don
Quijote.
[3 puntos]
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8. PAU 2023 - Juny - Série 1 - Exercici 2 (Segunda parte)

2. Comente el siguiente fragmento del comienzo del capitulo 21 de la «Primera parte» del
Quijote.

[4 puntos: 2 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el

comentario]
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En esto comenz6 a llover un poco, y quisiera Sancho que se entraran en el molino de
los batanes, mas habifales cobrado tal aborrecimiento don Quijote por la pesada burla, que
en ninguna manera quiso entrar dentro; y, asi, torciendo el camino a la derecha mano, die-
ron en otro como el que habian llevado el dia de antes.

De alli a poco, descubrié don Quijote un hombre a caballo que traia en la cabeza una
cosa que relumbraba como si fuera de oro, y aun él apenas le hubo visto, cuando se volvié
a Sancho y le dijo:

—Paréceme, Sancho, que no hay refrdan que no sea verdadero, porque todos son sen-
tencias sacadas de la mesma experiencia, madre de las ciencias todas, especialmente aquel
que dice: «Donde una puerta se cierra, otra se abre». Digolo porque si anoche nos cerr6 la
ventura la puerta de la que buscdbamos, engafiandonos con los batanes, ahora nos abre de
par en par otra, para otra mejor y mas cierta aventura, que si yo no acertare a entrar por
ella, mia serd la culpa, sin que la pueda dar a la poca noticia de batanes ni a la escuridad de
la noche. Digo esto porque, si no me engano, hacia nosotros viene uno que trae en su cabeza
puesto el yelmo de Mambrino, sobre que yo hice el juramento' que sabes.

—Mire vuestra merced bien lo que dice y mejor lo que hace —dijo Sancho—, que no
querria que fuesen otros batanes que nos acabasen de abatanar y aporrear el sentido.

—iValate el diablo por hombre!” —replicé don Quijote—. ;Qué va de yelmo a batanes?’

—No sé nada —respondié Sancho—, mas a fe que si yo pudiera hablar tanto como
solia, que quiza diera tales razones, que vuestra merced viera que se engafiaba en lo que
dice.

—;Como me puedo enganar en lo que digo, traidor escrupuloso? —dijo don Quijote—.
Dime, ;no ves aquel caballero que hacia nosotros viene, sobre un caballo rucio rodado,* que
trae puesto en la cabeza un yelmo de oro?

—Lo que yo veo y columbro —respondié Sancho— no es sino un hombre sobre un
asno pardo, como el mio, que trae sobre la cabeza una cosa que relumbra.

—Pues ese es el yelmo de Mambrino —dijo don Quijote—. Apartate a una parte y
déjame con él a solas: veras cudn sin hablar palabra, por ahorrar del tiempo, concluyo esta
aventura y queda por mio el yelmo que tanto he deseado.

—Yo me tengo en cuidado el apartarme —replicé Sancho—, mas quiera Dios, torno a
decir, que orégano sea y no batanes.”

—Ya os he dicho, hermano, que no me mentéis ni por pienso mas eso de los batanes
—dijo don Quijote—, que voto,’ y no digo mas, que os batanee el alma.

Call6 Sancho, con temor que su amo no cumpliese el voto que le habia echado, redon-
do” como una bola.

Es, pues, el caso que el yelmo y el caballo y caballero que don Quijote veia era esto: que
en aquel contorno habia dos lugares, el uno tan pequefio, que ni tenia botica ni barbero, y
el otro, que estaba junto a él, si; y, asi, el barbero del mayor servia al menor, en el cual tuvo
necesidad un enfermo de sangrarse, y otro de hacerse la barba, para lo cual venia el barbero
y trafa una bacia de azéfar;® y quiso la suerte que al tiempo que venia comenz6 a llover, y
porque no se le manchase el sombrero, que debia de ser nuevo, se puso la bacia sobre la
cabeza, y, como estaba limpia, desde media legua relumbraba. Venia sobre un asno pardo,
como Sancho dijo, y esta fue la ocasién que a don Quijote le parecié caballo rucio rodado y
caballero y yelmo de oro, que todas las cosas que veia con mucha facilidad las acomodaba
a sus desvariadas caballerias y malandantes pensamientos. Y cuando él vio que el pobre
caballero llegaba cerca, sin ponerse con ¢l en razones, a todo correr de Rocinante le enristré

13



con el lanzén bajo, llevando intencién de pasarle de parte a parte; mas cuando a él llegaba,
sin detener la furia de su carrera le dijo:

—iDefiéndete, cautiva’ criatura, o entriégame de tu voluntad lo que con tanta razon se

50 me debe!

1.

Hacer el juramento significa comportarse como el marqués de Mantua y hacer penitencia hasta

conseguir una celada nueva en combate, tal y como ha dicho en el capitulo 10.

2.
3.
4,
5.

[ Vilate el diablo por hombre!: “jQue el diablo te lleve por mal hombre!”.

. z 9. <, z . ?’

sQué va de yelmo a batanes?: ‘;Qué tienen que ver un yelmo y unos batanes?’.

rucio rodado: ‘de color pardo con manchas mas oscuras’.

Variacion sobre el refran «A Dios plega que orégano sea, y no se nos vuelva alcaravea»; el orégano

era hierba mucho mds apreciada que la alcaravea.

6. El narrador ha omitido «a Dios» en su transcripcion de las palabras de don Quijote: «voto a
Dios».

7. redondo: ‘completo’, porque faltaba la segunda parte del voto («a Dios»).

8. La bacia era una especie de palangana con una escotadura semicircular para introducir el cuello;

en el cuenco se mezclaban el agua y el jabon para remojar la barba. Azéfar es ‘laton’.

9.

cautiva: ‘mezquina, malvada’.

9. PAU 2023 - Juny - Série 5 - Exercici 1 (Primera parte)

1. Explique quién es Cide Hamete Benengeli, cuando aparece y qué funcién cumple en el
Quijote.
[3 puntos]
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10. PAU 2022 - Setembre - Série 3 - Exercici 2 (Segunda parte)

2. Comente el siguiente fragmento del prologo de la «Segunda parte» del Quijote.

[4 puntos: 2 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el

comentario]

10
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iValame Dios, y con cudnta gana debes de estar esperando ahora, lector ilustre o quier'
plebeyo, este prélogo, creyendo hallar en €l venganzas, rinas y vituperios del autor del
segundo Don Quijote, digo, de aquel que dicen que se engendrd en Tordesillas y naci6 en
Tarragona! Pues en verdad que no te he de dar este contento, que, puesto que los agravios
despiertan la cdlera en los mas humildes pechos, en el mio ha de padecer excepcién esta
regla. Quisieras tu que lo diera del asno,’ del mentecato y del atrevido, pero no me pasa por
el pensamiento: castiguele su pecado, con su pan se lo coma y alld se lo haya.” Lo que no
he podido dejar de sentir es que me note de viejo y de manco, como si hubiera sido en mi
mano haber detenido el tiempo, que no pasase por mi, o si mi manquedad hubiera nacido
en alguna taberna, sino en la mas alta ocasion que vieron los siglos pasados, los presentes,
ni esperan ver los venideros. [...]

Dile también que de la amenaza que me hace, que me ha de quitar la ganancia con su
libro, no se me da un ardite [...]. La honra puédela tener el pobre, pero no el vicioso; la
pobreza puede anublar a la nobleza, pero no escurecerla del todo; pero como la virtud dé
alguna luz de si, aunque sea por los inconvenientes y resquicios de la estrecheza, viene a ser
estimada de los altos y nobles espiritus, y, por el consiguiente, favorecida.

Y no le digas mas, ni yo quiero decirte mas a ti, sino advertirte que consideres que esta
segunda parte de Don Quijote que te ofrezco es cortada del mismo artifice y del mesmo
pano que la primera, y que en ella te doy a don Quijote dilatado, y finalmente muerto y
sepultado, porque ninguno se atreva a levantarle nuevos testimonios,’ pues bastan los pasa-
dos y basta también que un hombre honrado haya dado noticia destas discretas locuras,
sin querer de nuevo entrarse en ellas: que la abundancia de las cosas, aunque sean buenas,
hace que no se estimen, y la carestia,” aun de las malas, se estima en algo. Olvidabaseme de
decirte que esperes el Persiles, que ya estoy acabando, y la segunda parte de Galatea.

0 quier: ‘0 acaso’.

lo diera del asno: ‘lo tratara de asno’.

alld se lo haya: “alla €], a mi no me importa’.

me note: ‘me reproche’.

no se me da un ardite: ‘no me importa nada’.
testimonios: ‘falsos testimonios’, se entiende.

N kWb

carestia: ‘escasez’.

11. PAU 2022 - Juny - Série 2 - Exercici 3 (Primera parte)

3.

Describa como influyeron dos importantes aspectos del Quijote apdcrifo de Avellaneda
en la «Segunda parte» del Quijote, de Miguel de Cervantes.
[3 puntos]
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12. PAU 2022 - Juny - Série 5 - Exercici 4 (Primera parte)
4. Explique sucintamente el caracter de Sancho Panza en tres momentos del Quijote: la

primera salida, la renuncia al gobierno de la insula de Barataria y la vuelta a casa.
[3 puntos]

13. PAU 2021 - Setembre - Série 1 - Exercici 2 (Primera parte)

2. Explique como parodia Miguel de Cervantes las novelas de caballerias mediante el nom-
bre, el origen y los objetivos de don Quijote.
[2,5 puntos]

14. PAU 2021 - Juny - Série 2 - Exercici 2 (Primera parte)

2. Analice la presencia del amor cortés en el ideario de don Quijote.
[2,5 puntos]

15. PAU 2021 - Juny - Série 5 - Exercici 3 (Primera parte)

3. Describa sucintamente el caracter de Sancho Panza en tres momentos del Quijote: la pri-
mera salida, la renuncia al gobierno de la insula de Barataria y la vuelta a casa.
[2,5 puntos]

16. PAU 2020 - Setembre - Série 4 - Exercici 4 (Primera parte)

4. Explique las principales diferencias entre el habla de don Quijote y la de Sancho Panza.
[2,5 puntos]
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17.

1.

18.

3.

PAU 2020 - Juny - Série 1 - Exercici 1 (Segunda parte)

Comente el siguiente fragmento del capitulo 22 de la «Primera parte» del Quijote.
[5 puntos: 3 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el
comentario]

—De todo cuanto me habéis dicho, hermanos carisimos, he sacado en limpio que, aunque os
han castigado por vuestras culpas, las penas que vais a padecer no os dan mucho gusto y que vais
a ellas muy de mala gana y muy contra vuestra voluntad, y que podria ser que el poco animo que
aquel tuvo en el tormento, la falta de dineros deste, el poco favor del otro y, finalmente, el torcido
juicio del juez, hubiese sido causa de vuestra perdicidén y de no haber salido con la justicia que
de vuestra parte teniades.! Todo lo cual se me representa a mi ahora en la memoria, de manera
que me esta diciendo, persuadiendo y aun forzando que muestre con vosotros el efeto para que
el cielo me arroj6 al mundo y me hizo profesar en él la orden de caballeria que profeso, y el voto
que en ella hice de favorecer a los menesterosos y opresos de los mayores. Pero, porque sé que una
de las partes® de la prudencia es que lo que se puede hacer por bien no se haga por mal,’ quiero
rogar a estos seflores guardianes y comisario sean servidos de desataros y dejaros ir en paz, que no
faltaran otros que sirvan al rey en mejores ocasiones,* porque me parece duro caso hacer esclavos
a los que Dios y naturaleza hizo libres. Cuanto mas, sefiores guardas —anadié don Quijote—, que
estos pobres no han cometido nada contra vosotros. All se lo haya cada uno con su pecado; Dios
hay en el cielo, que no se descuida de castigar al malo ni de premiar al bueno, y no es bien que los
hombres honrados sean verdugos de los otros hombres, no yéndoles nada en ello. Pido esto con
esta mansedumbre y sosiego, porque tenga, silo cumplis, algo que agradeceros; y cuando de grado
no lo hagdis, esta lanza y esta espada, con el valor de mi brazo, hardn que lo hagais por fuerza.

—iDonosa majaderia! —respondié el comisario—. {Bueno estd el donaire’ con que ha salido
a cabo de rato!® {Los forzados del rey quiere que le dejemos, como si tuviéramos autoridad para
soltarlos, o él la tuviera para mandarnoslo! Vayase vuestra merced, sefior, norabuena su camino
adelante y enderécese ese bacin que trae en la cabeza y no ande buscando tres pies al gato.

—iVois sois el gato y el rato’ y el bellaco! —respondié don Quijote.

Y, diciendo y haciendo, arremetié con ¢l tan presto, que, sin que tuviese lugar de ponerse
en defensa, dio con él en el suelo malherido de una lanzada; y avinole bien, que este era el de la
escopeta.

1. teniades: ‘teniais’.

2. partes: ‘cualidades’.

(O8]

lo que se puede hacer por bien no se haga por mal: lo que se puede lograr mediante la persuasion, no
debe buscarse con la violencia’.

ocasiones: ‘batallas, riesgos’.

donaire: ‘chiste, ocurrencia’.

a cabo de rato: ‘al final de tanto tiempo’.

N e

rato: ‘raton’.

PAU 2020 - Juny - Série 3 - Exercici 3 (Primera parte)
Analice la evolucion de los caracteres de don Quijote y Sancho Panza atendiendo a las

principales diferencias entre la «Primera parte» y la «Segunda parte» del Quijote.
[2,5 puntos]
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19. PAU 2019 - Setembre - Série 5 - Exercici 3 (Opcio A)

3.

Comente el siguiente fragmento del capitulo 23 de la «Segunda parte» del Quijote.
[5 puntos: 3 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el
comentario]

Opyéronse en esto grandes alaridos y llantos, acompanados de profundos gemidos y angustia-
dos sollozos; volvi la cabeza, y vi por las paredes de cristal que por otra sala pasaba una procesion
de dos hileras de hermosisimas doncellas, todas vestidas de luto, con turbantes blancos sobre las
cabezas, al modo turquesco. Al cabo y fin de las hileras venia una seflora, que en la gravedad lo
parecia, asimismo vestida de negro, con tocas blancas tan tendidas y largas, que besaban la tierra.
Su turbante era mayor dos veces que el mayor de alguna' de las otras; era cejijunta y la nariz algo
chata; la boca grande, pero colorados los labios; los dientes, que tal vez los descubria, mostra-
ban ser ralos y no bien puestos, aunque eran blancos como unas peladas almendras; traia en las
manos un lienzo delgado, y entre él, a lo que pude divisar, un corazén de carne momia,” segiin
venia seco y amojamado. Dijome Montesinos como toda aquella gente de la procesion eran
sirvientes de Durandarte y de Belerma, que alli con sus dos sefiores estaban encantados, y que
la altima, que trafa el corazon entre el lienzo y en las manos, era la sefiora Belerma, la cual con
sus doncellas cuatro dias en la semana hacian aquella procesion y cantaban, o, por mejor decir,
lloraban endechas® sobre el cuerpo y sobre el lastimado corazén de su primo; y que si me habia
parecido algo fea, o no tan hermosa como tenia la fama, era la causa las malas noches y peores
dias que en aquel encantamento pasaba, como lo podia ver en sus grandes ojeras y en su color
quebradiza.” «Y no toma ocasion su amarillez y sus ojeras de estar con el mal mensil,* ordinario
en las mujeres, porque ha muchos meses, y aun afos, que no le tiene ni asoma por sus puertas,
sino del dolor que siente su corazén por el que de contino tiene en las manos, que le renueva y
trae a la memoria la desgracia de su mal logrado® amante; que si esto no fuera, apenas la igualara
en hermosura, donaire y brio la gran Dulcinea del Toboso, tan celebrada en todos estos con-
tornos, y aun en todo el mundo». «Cepos quedos” —dije yo entonces—, sefior don Montesinos:
cuente vuesa merced su historia como debe, que ya sabe que toda comparacién es odiosa, y, asi,
no hay para qué comparar a nadie con nadie. La sin par Dulcinea del Toboso es quien es, y la
senora dona Belerma es quien es y quien ha sido, y quédese aqui». A lo que él me respondio:
«Sefior don Quijote, perdéneme vuesa merced, que yo confieso que anduve mal y no dije bien
en decir que apenas igualara la sefiora Dulcinea a la sefiora Belerma, pues me bastaba a mi haber
entendido por no sé qué barruntos® que vuesa merced es su caballero, para que me mordiera la
lengua antes de compararla sino con el mismo cielo». Con esta satisfacion que me dio el gran
Montesinos se quieté mi corazén del sobresalto que recebi en oir que a mi sefiora la comparaban
con Belerma.

alguna: “cualquiera’.

momia: ‘embalsamada’.

endechas: ‘canciones funerales’.

quebradiza: burlescamente, ‘palida’, pues el término usual es quebrada.
mal mensil: ‘menstruacién’.

Fue mal logrado porque murid joven.

Cepos quedos: ‘quieto, no siga’.

NV R

barruntos: ‘indicios, noticias’.
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20. PAU 2019 - Juny - Série 1 - Exercici 2 (Opcié B)

2. Explique la funcién que asigna Miguel de Cervantes a Cide Hamete Benengeli en el
Quijote.

[2 puntos]

21. PAU 2019 - Juny - Série 4 - Exercici 2 (Opci6 A)

2. Explique en qué dos importantes aspectos influyo el Quijote apdcrifo de Avellaneda en la

«Segunda parte» del Quijote de Miguel de Cervantes.
[2 puntos]

22. PAU 2018 - Setembre - Série 3 - Exercici 1 (Opcid A)

1. Explique las tres salidas de Don Quijote a lo largo de las dos partes de la novela de

Cervantes, asi como la relacién que tienen con la evolucion del personaje.
[3 puntos]

19



23. PAU 2018 - Juny - Série 1 - Exercici 3 (Opcié6 B)

3.

Comente el siguiente fragmento del prélogo de la «Segunda parte» del Quijote.
[5 puntos: 3 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el
comentario]

iValame Dios, y con cuanta gana debes de estar esperando ahora, lector ilustre, o quier' ple-
beyo, este prologo, creyendo hallar en él venganzas, rifias y vituperios del autor del segundo Don
Quijote; digo de aquel que dicen que se engendré en Tordesillas y nacié en Tarragona! Pues en
verdad que no te he de dar este contento, que, puesto que los agravios despiertan la célera en los
mas humildes pechos, en el mio ha de padecer excepcién esta regla. Quisieras ti que lo diera del
asno,” del mentecato y del atrevido, pero no me pasa por el pensamiento: castiguele su pecado,
con su pan se lo coma y alld se lo haya.’ Lo que no he podido dejar de sentir es que me note* de
viejo y de manco, como si hubiera sido en mi mano haber detenido el tiempo, que no pasase por
mi, o si mi manquedad hubiera nacido en alguna taberna, sino en la mas alta ocasién que vieron
los siglos pasados, los presentes, ni esperan ver los venideros. [...]

Dile también que de la amenaza que me hace, que me ha de quitar la ganancia con su libro,
no se me da un ardite,” que, acomodandome al entremés famoso de La Perendenga, le respondo
que me viva el veinte y cuatro,’ mi sefior, y Cristo con todos.” [...] La honra puédela tener el
pobre, pero no el vicioso; la pobreza puede anublar a la nobleza, pero no escurecerla del todo;
pero como la virtud dé alguna luz de si, aunque sea por los inconvenientes y resquicios de la
estrecheza, viene a ser estimada de los altos y nobles espiritus y, por el consiguiente, favorecida.

Y no le digas mas, ni yo quiero decirte mas a ti, sino advertirte que consideres que esta
segunda parte de Don Quijote que te ofrezco es cortada del mismo artifice y del mesmo pafio que
la primera, y que en ella te doy a don Quijote dilatado, y, finalmente, muerto y sepultado, porque
ninguno se atreva a levantarle nuevos testimonios,® pues bastan los pasados y basta también que
un hombre honrado haya dado noticia destas discretas locuras, sin querer de nuevo entrarse en
ellas: que la abundancia de las cosas, aunque sean buenas, hace que no se estimen, y la carestia,’
aun de las malas, se estima en algo. Olviddbaseme de decirte que esperes el Persiles, que ya estoy
acabando, y la segunda parte de Galatea.

0 quier: ‘o acaso’.

. lo diera del asno: ‘lo tratara de asno’.

. alld se lo haya: ‘alla él, a mi no me importa’.

. me note: ‘me reproche’.

1o se me da un ardite: ‘no me importa nada’.

. veinte y cuatro: ‘uno de los veinticuatro regidores municipales de algunas poblaciones de Andalucia’.
.y Cristo con todos: ‘y reine la paz, como buenos cristianos’.

testimonios: ‘falsos testimonios’, se entiende.

TR B O O

carestia: ‘escasez’.

20



24. PAU 2018 - Juny - Série 5 - Exercici 3 (Opcio B)

3. Comente el siguiente fragmento del comienzo del capitulo 21 de la «Primera parte» del
Quijote.
[5 puntos: 3 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el
comentario]

En esto comenz6 a llover un poco, y quisiera Sancho que se entraran en el molino de los
batanes, mas habiales cobrado tal aborrecimiento don Quijote por la pesada burla, que en nin-
guna manera quiso entrar dentro; y, asi, torciendo el camino a la derecha mano, dieron en otro
como el que habian llevado el dia de antes.

De alli a poco, descubrié don Quijote un hombre a caballo que traia en la cabeza una cosa
que relumbraba como si fuera de oro, y aun ¢él apenas le hubo visto, cuando se volvié a Sancho
y le dijo:

—Paréceme, Sancho, que no hay refran que no sea verdadero, porque todos son sentencias
sacadas de la misma experiencia, madre de las ciencias todas, especialmente aquel que dice:
«Donde una puerta se cierra, otra se abre». Digolo porque si anoche nos cerro la ventura la
puerta de la que buscabamos, engafidndonos con los batanes, ahora nos abre de par en par otra,
para otra mejor y mas cierta aventura, que si yo no acertare a entrar por ella, mia sera la culpa,
sin que la pueda dar a la poca noticia de batanes ni a la escuridad de la noche. Digo esto porque,
si no me engafio, hacia nosotros viene uno que trae en su cabeza puesto el yelmo de Mambrino,
sobre que yo hice el juramento que sabes.'

—Mire vuestra merced bien lo que dice y mejor lo que hace —dijo Sancho—, que no querria
que fuesen otros batanes que nos acabasen de abatanar y aporrear el sentido.

—iValate el diablo por hombre!? —replicé don Quijote—. ;Qué va de yelmo a batanes?*

—No sé nada —respondié Sancho—, mas a fe que si yo pudiera hablar tanto como solia, que
quiza diera tales razones, que vuestra merced viera que se engafaba en lo que dice.

—;Como me puedo enganar en lo que digo, traidor escrupuloso? —dijo don Quijote—.
Dime, ;no ves aquel caballero que hacia nosotros viene, sobre un caballo rucio rodado,* que trae
puesto en la cabeza un yelmo de oro?

—Lo que yo veo y columbro —respondié Sancho— no es sino un hombre sobre un asno
pardo, como el mio, que trae sobre la cabeza una cosa que relumbra.

—Pues ese es el yelmo de Mambrino —dijo don Quijote—. Apartate a una parte y déjame
con €l a solas: veras cuan sin hablar palabra, por ahorrar del tiempo, concluyo esta aventura y
queda por mio el yelmo que tanto he deseado.

—Yo me tengo en cuidado el apartarme —replicé Sancho—, mas quiera Dios, torno a decir,
que orégano sea y no batanes.’

—Ya os he dicho, hermano, que no me mentéis ni por pienso mas eso de los batanes —dijo
don Quijote—, que voto, y no digo mds,® que os batanee el alma.

Callé Sancho, con temor que su amo no cumpliese el voto que le habia echado, redondo’
como una bola.

Es, pues, el caso que el yelmo y el caballo y caballero que don Quijote veia era esto: que en
aquel contorno habia dos lugares, el uno tan pequeno, que ni tenia botica ni barbero, y el otro,
que estaba junto a él, si; y, asi, el barbero del mayor servia al menor, en el cual tuvo necesidad
un enfermo de sangrarse, y otro de hacerse la barba, para lo cual venia el barbero y traia una
bacia de azofar;® y quiso la suerte que al tiempo que venia comenzd a llover, y porque no se le
manchase el sombrero, que debia de ser nuevo, se puso la bacia sobre la cabeza, y, como estaba
limpia, desde media legua relumbraba. Venia sobre un asno pardo, como Sancho dijo, y esta
fue la ocasién que a don Quijote le parecié caballo rucio rodado y caballero y yelmo de oro,
que todas las cosas que vefa con mucha facilidad las acomodaba a sus desvariadas caballerias
y malandantes pensamientos. Y cuando €l vio que el pobre caballero llegaba cerca, sin ponerse
con él en razones, a todo correr de Rocinante le enristré con el lanzén bajo, llevando intencién
de pasarle de parte a parte; mas cuando a €] llegaba, sin detener la furia de su carrera le dijo:



—iDefiéndete, cautiva® criatura, o entriégame de tu voluntad lo que con tanta razén se me
debe!

1. El juramento consiste en comportarse como el marqués de Mantua y hacer penitencia hasta conseguir
una celada nueva en combate, tal y como ha dicho en el capitulo 10.

;Valate el diablo por hombre!: “jQue el diablo te lleve por mal hombre!”.

sQué va de yelmo a batanes?:" ;Qué tienen que ver un yelmo y unos batanes?.

rucio rodado: ‘de color pardo con manchas mas oscuras’.

LA

Variacién sobre el refran «A Dios plega que orégano sea, y no se nos vuelva alcaravea»; el orégano era
hierba mucho mas apreciada que la alcaravea.

<

El narrador ha omitido «a Dios» en su transcripcion de las palabras de don Quijote: «voto a Dios».

7. redondo: ‘completo’.

8. La bacia era una especie de palangana con una escotadura semicircular para introducir el cuello; en el
cuenco se mezclaban el agua y el jabon para remojar la barba. El azéfar es ‘laton’.

9. cautiva: ‘mezquina, malvada’.

25. PAU 2017 - Setembre - Série 2 - Exercici 2 (Opci6 A)
2. Explique el caracter de Sancho Panza, especialmente al principio y al final de la «Segunda

parte» del Quijote.
[2 puntos]
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26. PAU 2017 - Juny - Série 1 - Exercici 3 (Opcié6 B)

3.

Comente el siguiente fragmento del capitulo 9 de la «Primera parte» del Quijote, prestan-
do especial atencion a la doble condiciéon de Miguel de Cervantes, como autor y editor.
[5 puntos: 3 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el
comentario]

Dejamos en la primera parte desta historia al valeroso vizcaino y al famoso don Quijote con
las espadas altas y desnudas, en guisa' de descargar dos furibundos fendientes,” tales, que, si en
lleno se acertaban, por lo menos se dividirian y fenderian de arriba abajo y abririan como una
granada; y que en aquel punto tan dudoso pard y quedoé destroncada tan sabrosa historia, sin
que nos diese noticia su autor dénde se podria hallar lo que della faltaba. Causome esto mucha
pesadumbre, porque el gusto de haber leido tan poco se volvia en disgusto de pensar el mal
camino® que se ofrecia para hallar lo mucho que a mi parecer faltaba de tan sabroso cuento. [...]

Estando yo un dia en el Alcana de Toledo, llegé un muchacho a vender unos cartapacios y
papeles viejos a un sedero; y como yo soy aficionado a leer aunque sean los papeles rotos de las
calles, llevado desta mi natural inclinacién tomé un cartapacio de los que el muchacho vendiay
vile con caracteres que conoci ser arabigos. Y puesto que aunque los conocia no los sabia leer,
anduve mirando si parecia por alli algin morisco aljamiado* que los leyese, y no fue muy difi-
cultoso hallar intérprete semejante, pues aunque le buscara de otra mejor y mas antigua lengua
le hallara. En fin, la suerte me deparé uno, que, diciéndole mi deseo y poniéndole el libro en las
manos, le abrié por medio, y, leyendo un poco en él, se comenz6 a reir. Preguntele yo que de qué
se refa, y respondiome que de una cosa que tenia aquel libro escrita en el margen por anotacion.
Dijele que me la dijese, y €l, sin dejar la risa, dijo:

—Esta, como he dicho, aqui en el margen escrito esto: «Esta Dulcinea del Toboso, tantas
veces en esta historia referida, dicen que tuvo la mejor mano® para salar puercos que otra mujer
de toda la Manchan.

Cuando yo of decir «Dulcinea del Toboso», quedé aténito y suspenso, porque luego se me
representd que aquellos cartapacios contenian la historia de don Quijote. Con esta imaginacidn,
le di priesa que leyese el principio, y haciéndolo ansi, volviendo de improviso el arabigo en cas-
tellano, dijo que decia: Historia de don Quijote de la Mancha, escrita por Cide Hamete Benengeli,
historiador ardbigo. Mucha discrecion fue menester para disimular el contento que recebi cuan-
do lleg6 a mis oidos el titulo del libro, y, saltedndosele al sedero,® compré al muchacho todos los
papeles y cartapacios por medio real; que si €l tuviera discrecion y supiera lo que yo los deseaba,
bien se pudiera prometer y llevar mas de seis reales de la compra. Aparteme luego con el morisco
por el claustro de la iglesia mayor,” y roguele me volviese® aquellos cartapacios, todos los que
trataban de don Quijote, en lengua castellana, sin quitarles ni afladirles nada, ofreciéndole la
paga que €l quisiese.

en guisa: ‘en actitud, dispuestos’.

fendientes: ‘golpes dados con el filo de la espada, de arriba abajo’.
el mal camino: ‘la gran dificultad’.

El aljamiado era el morisco que sabia castellano.

la mejor mano: ‘la mayor habilidad’.

saltedndosele al sedero: “adelantindome al sedero’.

la iglesia mayor: ‘la catedral’.

NS kLD

volviese: ‘tradujese’.
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27.

1.

28.

3.

29.

30.

2.

PAU 2017 - Juny - Série 5 - Exercici 1 (Opci6 A)

Explique los ideales de don Quijote: justicia, libertad y sentido caballeresco. Puede ejem-
plificarlos con algun episodio concreto.
[3 puntos]

PAU 2016 - Setembre - Série 1 - Exercici 3 (Opcid A)

Comente el siguiente fragmento del capitulo 3 de la «Segunda parte» del Quijote, relacio-
nandolo con las ideas cervantinas sobre la novela y, especialmente, sobre el concepto de
libro dentro del libro.

[5 puntos: 3 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el
comentario]

—Ahora digo —dijo don Quijote— que no ha sido sabio el autor de mi historia, sino algtin
ignorante hablador, que a tiento' y sin algtn discurso se puso a escribirla, salga lo que saliere,
como hacfa Orbaneja, el pintor de Ubeda, al cual preguntandole qué pintaba respondié: «Lo que
saliere». Tal vez pintaba un gallo de tal suerte y tan mal parecido, que era menester que con letras
goticas escribiese junto a él: «Este es gallo». Y asi debe de ser mi historia, que tendra necesidad
de comento? para entenderla.

—Eso no —respondié Sansén—, porque es tan clara, que no hay cosa que dificultar en ella:
los nifios la manosean, los mozos la leen, los hombres la entienden y los viejos la celebran; y
finalmente, es tan trillada y tan leida y tan sabida de todo género de gentes, que apenas han visto
algtin rocin flaco, cuando dicen: «Alli va Rocinante». Y los que mas se han dado a su letura son
los pajes: no hay antecimara de sefior donde no se halle un Don Quijote, unos le toman si otros le
dejan, estos le embisten y aquellos le piden. Finalmente, la tal historia es del mas gustoso y menos
perjudicial entretenimiento que hasta agora se haya visto, porque en toda ella no se descubre ni
por semejas® una palabra deshonesta ni un pensamiento menos que catdlico.

1. a tiento: ‘a ciegas’.
2. comento: ‘comentario, interpretacion’.
3. ni por semejas: ‘ni de lejos’.

PAU 2016 - Juny - Série 3 - Exercici 1 (Opcié6 B)

Explique brevemente la parodia de las novelas de caballerias que plantea Miguel de
Cervantes en el Quijote, especialmente en relacion con el nombre, el aspecto y los objeti-
vos del protagonista.

[3 puntos]

PAU 2016 - Juny - Série 5 - Exercici 2 (Opci6 A)

Explique en pocas palabras las diferencias entre el habla de don Quijote y la de Sancho
Panza.
[2 puntos]
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31. PAU 2015 - Setembre - Série 5 - Exercici 3 (Opcié6 B)

3.

Comente el siguiente fragmento del capitulo 64 de la segunda parte del Quijote, prestan-
do especial atencion al temperamento de don Quijote en esta situacion, a su actitud hacia
Dulcinea y a la reaccion de Sancho Panza.

[5 puntos: 3 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el
comentario]

—Vencido sois, caballero, y aun muerto, si no confesdis las condiciones de nuestro desafio.

Don Quijote, molido y aturdido, sin alzarse la visera, como si hablara dentro de una tumba,
con voz debilitada y enferma, dijo:

—Dulcinea del Toboso es la mas hermosa mujer del mundo y yo el mds desdichado
caballero de la tierra, y no es bien que mi flaqueza defraude esta verdad. Aprieta, caballero, la
lanza y quitame la vida, pues me has quitado la honra.

—Eso no haré yo, por cierto —dijo el de la Blanca Luna—: viva, viva en su entereza la
fama de la hermosura de la sefiora Dulcinea del Toboso, que s6lo me contento con que el gran
don Quijote se retire a su lugar un afo, o hasta el tiempo que por mi le fuere mandado, como
concertamos antes de entrar en esta batalla. [...]

Levantaron a don Quijote, descubriéronle el rostro y hallaronle sin color y trasudando.
Rocinante, de puro malparado, no se pudo mover por entonces. Sancho, todo triste, todo
apesarado, no sabia qué decirse ni qué hacerse: pareciale que todo aquel suceso pasaba en suenos
y que toda aquella maquina' era cosa de encantamento. Veia a su seiior rendido y obligado a no
tomar armas en un afo; imaginaba la luz de la gloria de sus hazanas escurecida, las esperanzas
de sus nuevas promesas deshechas, como se deshace el humo con el viento.

1. mdquina: ‘representacion, montaje’.
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32. PAU 2015 - Juny - Série 2 - Exercici 3 (Opci6 A)

3.

Comente el siguiente fragmento del capitulo 21 de la primera parte del Quijote, subra-
yando cémo adecua don Quijote la realidad a sus fantasfas.

[5 puntos: 3 puntos por el contenido y 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el
comentario]

De alli a poco, descubrié don Quijote un hombre a caballo, que traia en la cabeza una cosa
que relumbraba como si fuera de oro, y aun €l apenas le hubo visto, cuando se volvié a Sancho
y le dijo: [...]

—Dime, ;no ves aquel caballero que hacia nosotros viene, sobre un caballo rucio rodado,
que trae puesto en la cabeza un yelmo de oro? [...]

Es, pues, el caso que el yelmo y el caballo y caballero que don Quijote veia era esto: que en
aquel contorno habia dos lugares, el uno tan pequefo, que ni tenia botica ni barbero, y el otro,
que estaba junto a €, si; y asi, el barbero del mayor servia al menor, en el cual tuvo necesidad
un enfermo de sangrarse y otro de hacerse la barba, para lo cual venia el barbero y traia una
bacia' de azofar;® y quiso la suerte que, al tiempo que venia, comenzo a llover y, porque no se le
manchase el sombrero, que debia de ser nuevo, se puso la bacia sobre la cabeza, y, como estaba
limpia, desde media legua relumbraba. Venia sobre un asno pardo, como Sancho dijo, y ésta
fue la ocasién que a don Quijote le pareci6 caballo rucio rodado, y caballero y yelmo de oro,
que todas las cosas que veia con mucha facilidad las acomodaba a sus desvariadas caballerias y
malandantes® pensamientos. Y cuando €l vio que el pobre caballero llegaba cerca, sin ponerse
con €l en razones, a todo correr de Rocinante le enristré* con el lanzon bajo, llevando intencion
de pasarle de parte a parte; mas cuando a €l llegaba, sin detener la furia de su carrera, le dijo:

—iDefiéndete, cautiva’ criatura, o entrégame de tu voluntad lo que con tanta razén se me
debe!

El barbero, que, tan sin pensarlo ni temerlo, vio venir aquella fantasma sobre si, no tuvo otro
remedio, para poder guardarse del golpe de la lanza, si no fue el dejarse caer del asno abajo; y no
hubo tocado al suelo, cuando se levanté mas ligero que un gamo y comenzoé a correr por aquel
llano, que no le alcanzara el viento. [...]

—Sin duda que el pagano, a cuya medida se forjo primero esta famosa celada, debia de tener
grandisima cabeza, y lo peor dello es que le falta la mitad.

Cuando Sancho oyo llamar a la bacia «celada», no pudo tener la risa, mas vinosele a las
mientes la colera de su amo y callé en la mitad della.

—;De qué te ries, Sancho? —dijo don Quijote.

—Riome —respondio él— de considerar la gran cabeza que tenia el pagano duefio deste
almete,® que no semeja sino una bacia de barbero pintiparada.

—;Sabes qué imagino, Sancho? Que esta famosa pieza deste encantado yelmo por algin
estrano acidente debi6 de venir a manos de quien no supo conocer ni estimar su valor y, sin saber
lo que hacia, viéndola de oro purisimo, debié de fundir la mitad para aprovecharse del precio, y
de la otra mitad hizo ésta, que parece bacia de barbero, como tu dices. Pero sea lo que fuere, que
para mi que la conozco no hace al caso su trasmutacion, que yo la aderezaré en el primer lugar
donde haya herrero, y de suerte que no le haga ventaja, ni aun le llegue, la que hizo y forjo el dios
de las herrerias para el dios de las batallas;” y, en este entretanto, la traeré como pudiere, que mas
vale algo que no nada, cuanto mas que bien sera bastante para defenderme de alguna pedrada.

1. La bacia era una especie de palangana con una escotadura semicircular para apoyar el cuello del que
iba a afeitarse; en su interior se mezclaban el agua y el jabén para remojar la barba.

azofar: laton’.

malandantes: ‘desafortunados’.

enristro: ‘acometic’.

cautiva: ‘malvada’.

AN

almete: ‘yelmo que solo cubre la parte superior de la cabeza’.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

PAU 2015 - Juny - Série 4 - Exercici 1 (Opci6 A)

Explique sucintamente el caracter de Sancho Panza en los tres momentos siguientes del
Quijote: la primera salida, la renuncia al gobierno de la insula Barataria y la vuelta a casa.
[3 puntos]

PAU 2014 - Setembre - Série 5 - Exercici 1 (Opcié B)

Explique quién es Cide Hamete Benengeli, cuando aparece y qué funcién cumple en Don
Quijote de la Mancha.
[3 puntos]

PAU 2014 - Juny - Série 3 - Exercici 1 (Opcié B)

Describa en pocas palabras el origen de la locura de don Quijote, la actividad que la
fomenta y como se manifiesta.
[3 puntos]

PAU 2014 - Juny - Seérie 4 - Exercici 2 (Opcié B)

Explique el componente del amor cortés en la locura de don Quijote.
[2 puntos]

PAU 2013 - Setembre - Série 1 - Exercici 1 (Opcié B)

Cite tres grandes diferencias entre las dos partes del Quijote.

[3 puntos]

PAU 2013 - Juny - Série 3 - Exercici 2 (Opcié6 B)

Cite los principales modelos literarios o histéricos a los que imita don Quijote y que res-
ponden a sus ideales librescos.
[2 puntos]

PAU 2013 - Juny - Serie 4 - Exercici 1 (Opcié B)

Explique en pocas palabras los rasgos comicos de la locura de don Quijote, haciendo
especial hincapié en su nombre, su aspecto externo y sus objetivos vitales.
[3 puntos]

PAU 2012 - Setembre - Série 4 - Exercici 1 (Opcid A)

Describa brevemente las tres salidas de don Quijote a lo largo de las dos partes del
libro.
[3 puntos]
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41.

42.

43.

3.

PAU 2012 - Juny - Série 1 - Exercici 1 (Opci6 A)

Cite tres personajes, o tres modelos, literarios, legendarios e histéricos a los que
imita don Quijote.
[3 puntos]

PAU 2012 - Juny - Série 3 - Exercici 1 (Opcio A)

A partir de este fragmento de Marti de Riquer sobre el Quijote, comente tres episo-
dios de la novela que puedan ejemplificar cada uno de estos errores del personaje:
«La locura lleva a don Quijote a tres conclusiones falsas en las que estriba la esen-
cia de su caso patologico y de la novela: don Quijote, hidalgo de aldea, tan pronto
enloquece se cree que es caballero; esta convencido de que lo leido en los libros de
caballerias es verdad historica y sus protagonistas, auténticos y reales caballeros en
tiempos pasados; cree que en su época —principios del siglo xvi, en la Espafia de
Felipe lll— era posible resucitar la vida caballeresca y los ideales medievales».

[3 puntos]

PAU 2011 - Setembre - Série 2 - Exercici 3 (Opcié A)

Comente el siguiente fragmento de Don Quijote de la Mancha (ll, 64), con especial
atencion al temperamento de don Quijote en esta segunda parte del libro, su actitud
hacia Dulcinea y la reaccion de Sancho Panza.

[5 puntos: 3 por el contenido y 2 por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comen-
tario.]

—Vencido sois, caballero, y aun muerto, si no confesais las condiciones de nues-
tro desafio.

Don Quijote, molido y aturdido, sin alzarse la visera, como si hablara dentro de
una tumba, con voz debilitada y enferma, dijo:

—Dulcinea del Toboso es la mas hermosa mujer del mundo y yo el mas desdi-
chado caballero de la tierra, y no es bien que mi flagueza defraude esta verdad.
Aprieta, caballero, la lanza y quitame la vida, pues me has quitado la honra.

—Eso no haré yo, por cierto —dijo el de la Blanca Luna—: viva, viva en su ente-
reza la fama de la hermosura de la sefiora Dulcinea del Toboso, que s6lo me con-
tento con que el gran don Quijote se retire a su lugar un afio, o hasta el tiempo que
por mi le fuere mandado, como concertamos antes de entrar en esta batalla. [...]

Levantaron a don Quijote, descubriéronle el rostro y hallaronle sin color y tra-
sudado. Rocinante, de puro malparado, no se pudo mover entonces. Sancho, todo
triste, todo apesarado, no sabia qué decirse ni qué hacerse: pareciale que todo aquel

suceso pasaba en suefios y que toda aquella maquina' era cosa de encantamento.
Veia a su sefior rendido y obligado a no tomar armas en un afno; imaginaba la luz de
la gloria de sus hazafas escurecida, las esperanzas de sus nuevas promesas deshe-
chas, como se deshace el humo con el viento.

1. mdquina: ‘representacion, montaje’.
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44. PAU 2011 - Juny - Série 1 - Exercici 3 (Opci6 A)

3. Comente el siguiente fragmento de Don Quijote de la Mancha (1, 21), subrayando
como adecua don Quijote la realidad a sus fantasias.
[5 puntos: 3 por el contenido y 2 por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comen-

tario.]

De alli a poco, descubrié don Quijote un hombre a caballo, que traia en la cabe-
za una cosa que relumbraba como si fuera de oro, y aun él apenas le hubo visto,
cuando se volvié a Sancho y le dijo: [...]

—Dime, ;no ves aquel caballero que hacia nosotros viene, sobre un caballo rucio
rodado, que trae puesto en la cabeza un yelmo de oro? [...]

Es, pues, el caso que el yelmo, y el caballo y caballero que don Quijote veia, era
esto: que en aquel contorno habia dos lugares, el uno tan pequefio, que ni tenia boti-
ca ni barbero, y el otro, que estaba junto a él, si; y asi, el barbero del mayor servia
al menor, en el cual tuvo necesidad un enfermo de sangrarse y otro de hacerse la
barba, para lo cual venia el barbero, y traia una bacia' de azéfar;?2 y quiso la suerte
gue, al tiempo que venia, comenzo a llover, vy, porque no se le manchase el sombre-
ro, que debia de ser nuevo, se puso la bacia sobre la cabeza; y, como estaba limpia,
desde media legua relumbraba. Venia sobre un asno pardo, como Sancho dijo, y ésta
fue la ocasion que a don Quijote le parecioé caballo rucio rodado, y caballero, y yelmo
de oro; que todas las cosas que veia, con mucha facilidad las acomodaba a sus des-
variadas caballerias y malandantes? pensamientos. Y cuando él vio que el pobre



caballero llegaba cerca, sin ponerse con él en razones, a todo correr de Rocinante le
enristro* con el lanzén bajo, llevando intencién de pasarle de parte a parte; mas
cuando a él llegaba, sin detener la furia de su carrera, le dijo:

—iDefiéndete, cautiva® criatura, o entrégame de tu voluntad lo que con tanta
razon se me debe!

El barbero, que, tan sin pensarlo ni temerlo, vio venir aquella fantasma sobre si,
no tuvo otro remedio, para poder guardarse del golpe de la lanza, si no fue el dejar-
se caer del asno abajo; y no hubo tocado al suelo, cuando se levanté mas ligero que
un gamo y comenzé a correr por aquel llano, que no le alcanzara el viento. [...]

—Sin duda que el pagano, a cuya medida se forjé primero esta famosa celada,
debia de tener grandisima cabeza, y lo peor dello es que le falta la mitad.

Cuando Sancho oyé llamar a la bacia celada, no pudo tener la risa; mas vinose-
le a las mientes la célera de su amo, y callé en la mitad della.

—;De qué te ries, Sancho? —dijo don Quijote.

—Riome —respondidé él— de considerar la gran cabeza que tenia el pagano
duefio deste almete,® que no semeja sino una bacia de barbero pintiparada.

—:Sabes qué imagino, Sancho? Que esta famosa pieza deste encantado yelmo,
por algun estrafio accidente debié de venir a manos de quien no supo conocer ni
estimar su valor, y, sin saber lo que hacia, viéndola de oro purisimo, debié de fundir
la otra mitad para aprovecharse del precio, y de la otra mitad hizo ésta, que parece
bacia de barbero, como tu dices. Pero, sea lo que fuere; que para mi que la conoz-
co no hace al caso su trasmutacién; que yo la aderezaré en el primer lugar donde
haya herrero, y de suerte que no le haga ventaja, ni aun le llegue, la que hizo y forjé
el dios de las herrerias para el dios de las batallas;” y, en este entretanto, la traeré
como pudiere, que mas vale algo que no nada; cuanto mas, que bien sera bastante
para defenderme de alguna pedrada.

1. La bacia era una especie de palangana con una escotadura semicircular para apoyar el cuello del
que iba a afeitarse; en su interior se mezclaban el agua y el jabén para remojar la barba.

. azofar: ‘latén’.

. malandantes: ‘desafortunados’.

. enristro: ‘acometid’.

. cautiva: ‘malvada’.

. almete: ‘yelmo que solo cubre la parte superior de la cabeza’.

~N OO o bW

. El dios de las herrerias es Vulcano; el de las batallas, Marte.
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45. PAU 2011 - Juny - Série 4 - Exercici 3 (Opcié6 B)

3. Comente el siguiente fragmento de Don Quijote de la Mancha (ll, 41), prestando
especial atencion a las respuestas de Sancho y a la actitud de don Quijote.
[5 puntos: 3 por el contenido y 2 por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comen-
tario.]

Preguntd la duquesa a Sancho que coémo le habia ido en aquel largo viaje. A lo
cual Sancho respondio:

—Yo, sefiora, senti que ibamos, segin mi sefior me dijo, volando por la regién
del fuego, y quise descubrirme' un poco los ojos, pero mi amo, a quien pedi licen-
cia para descubrirme, no la consintié; mas yo, que tengo no sé qué briznas de curio-
so y de desear saber lo que se me estorba y impide, bonitamente? y sin que nadie
lo viese, por junto a las narices aparté tanto cuanto el pafizuelo® que me tapaba los
ojos, y por alli miré hacia la tierra, y pareciome que toda ella no era mayor que un
grano de mostaza, y los hombres que andaban sobre ella, poco mayores que ave-
llanas; porque se vea cuan altos debiamos de ir entonces.

A esto dijo la duquesa:

—Sancho amigo, mirad lo que decis, que, a lo que parece, vos no vistes la tie-
rra, sino los hombres que andaban sobre ella; y esta claro que si la tierra os parecio
como un grano de mostaza, y cada hombre como una avellana, un hombre solo
habia de cubrir toda la tierra. [...]

—Yo no sé esas miradas —replicé Sancho—: sélo sé que sera bien que vuestra
sefioria entienda que, pues volabamos por encantamento, por encantamento podia
yo ver toda la tierra y todos los hombres por doquiera que los mirara; y si esto no
se me cree, tampoco creerd vuestra merced como, descubriéndome por junto a las
cejas, me vi tan junto al cielo que no habia de mi a él palmo y medio, y por lo que



puedo jurar, sefiora mia, que es muy grande ademas. Y sucedié que ibamos por
parte donde estan las siete cabrillas;* y en Dios y en mi anima que,”> como yo en mi
nifiez fui en mi tierra cabrerizo, que asi como las vi, jme dio una gana de entrete-
nerme con ellas un rato...! Y si no le cumpliera me parece que reventara. Vengo,
pues, y tomo, y ;qué hago? Sin decir nada a nadie, ni a mi seflor tampoco, bonita y
pasitamente® me apeé de Clavilefio, y me entretuve con las cabrillas, que son como
unos alhelies y como unas flores, casi tres cuartos de hora, y Clavilefio no se movio
de un lugar, ni paso adelante.

—Y, en tanto que el buen Sancho se entretenia con las cabras —pregunto el
dugque—, ;en qué se entretenia el sefior don Quijote?

A lo que don Quijote respondié:

—Como todas estas cosas y estos tales sucesos van fuera del orden natural, no
es mucho que Sancho diga lo que dice. De mi sé decir que ni me descubri por alto
ni por bajo, ni vi el cielo ni la tierra, ni la mar ni las arenas. Bien es verdad que senti
gue pasaba por la regién del aire, y aun que tocaba a la del fuego; pero que pasa-
semos de alli no lo puedo creer, pues, estando la region del fuego entre el cielo de
la luna y la dltima regién del aire, no podiamos llegar al cielo donde estan las siete
cabrillas que Sancho dice, sin abrasarnos; y, pues no nos asuramos,’ o Sancho mien-
te o Sancho suefa.

descubrirme: ‘destaparme’.

. bonitamente: ‘disimuladamente’.

. padizuelo: ‘pafuelo’.

. las siete cabrillas: se refiere a la constelacion de las Pléyades.
. en Dios y en mi dnima que: ‘juro por Dios y por mi alma que’.
. bonita y pasitamente: ‘lenta y sigilosamente’.

N OO RN -

. asuramos: ‘abrasamos’.

46. PAU 2010 - Setembre - Série 2 - Exercici 1 (Opcié A)

Explique quién es Cide Hamete Benengeli, cuando aparece y qué funciéon cumple en
Don Quijote de la Mancha.
[3 puntos]
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47.

3.

48.

3.

PAU 2010 - Juny - Série 1 - Exercici 3 (Opci6 A)

Comente el siguiente fragmento de Don Quijote de la Mancha (1, 22), relacionandolo
con los conceptos quijotescos de caballeria, justiciay libertad.

[5 puntos: 3 por el contenido y 2 por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comen-
tario.]

—De todo cuanto me habéis dicho, hermanos carisimos, he sacado en limpio
gue, aunque os han castigado por vuestras culpas, las penas que vais a padecer no
os dan mucho gusto y que vais a ellas muy de mala gana y muy contra vuestra volun-
tad, y que podria ser que el poco animo que aquél tuvo en el tormento, la falta de
dineros deste, el poco favor del otro y, finalmente, el torcido juicio del juez, hubie-
se sido causa de vuestra perdicion y de no haber salido con la justicia que de vues-
tra parte teniades.' Todo lo cual se me representa a mi ahora en la memoria, de
manera que me esta diciendo, persuadiendo y aun forzando que muestre con vo-
sotros el efeto para que el cielo me arrojé al mundo y me hizo profesar en él la orden
de caballeria que profeso, y el voto que en ella hice de favorecer a los menesterosos
y opresos de los mayores. Pero, porque sé que una de las partes de la prudencia es
gue lo que se puede hacer por bien no se haga por mal, quiero rogar a estos sefio-
res guardianes y comisario sean servidos de desataros y dejaros ir en paz [...], por-
que me parece duro caso hacer esclavos a los que Dios y naturaleza hizo libres.
Cuanto mas, senores guardas —anadid don Quijote—, que estos pobres no han

cometido nada contra vosotros. Alla se lo haya cada uno con su pecado; Dios hay en
el cielo, que no se descuida de castigar al malo ni de premiar al bueno, y no es bien
que los hombres honrados sean verdugos de los otros hombres, no yéndoles nada
en ello. Pido esto con esta mansedumbre y sosiego, porque tenga, si lo cumplis, algo
que agradeceros; y cuando de grado no lo hagais, esta lanza y esta espada, con el
valor de mi brazo, haran que lo hagais por fuerza.

1. 'y de no haber alcanzado la justicia que os correspondia’.

PAU 2010 - Juny - Serie 4 - Exercici 3 (Opcid A)

Comente el siguiente fragmento de Don Quijote de la Mancha (1, 3), relacionandolo
con las ideas cervantinas sobre la novela.
[5 puntos: 3 por el contenido y 2 por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comen-

tario.]

—Ahora digo —dijo don Quijote— que no ha sido sabio el autor de mi historia,
sino algln ignorante hablador, que a tiento' y sin algun discurso se puso a escribir-
la, salga lo que saliere, como hacia Orbaneja, el pintor de Ubeda, al cual preguntan-
dole qué pintaba respondié: «Lo que saliere». Tal vez pintaba un gallo de tal suerte
y tan mal parecido, que era menester que con letras géticas escribiese junto a él:
«Este es gallo». Y asi debe de ser mi historia, que tendra necesidad de comento? para
entenderla.

—Eso no —respondi6é Sansén—, porque es tan clara, que no hay cosa que difi-
cultar en ella: los nifios la manosean, los mozos la leen, los hombres la entienden y
los viejos la celebran; y finalmente, es tan trillada y tan leida y tan sabida de todo
género de gentes, que apenas han visto algan rocin flaco, cuando dicen: «Alli va
Rocinante». Y los que mas se han dado a su letura son los pajes: no hay antecama-
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49.

50.

3.

51.

ra de sefior donde no se halle un Don Quijote, unos le toman si otros le dejan, éstos
le embisten y aquéllos le piden. Finalmente, la tal historia es del mas gustoso y
menos perjudicial entretenimiento que hasta agora se haya visto, porgue en toda ella
no se descubre ni por semejas® una palabra deshonesta ni un pensamiento menos
gue catolico.

1. a tiento: ‘a ciegas’. 2. comento: ‘comentario’. 3. ni por semejas: ‘ni de lejos’.

PAU 2010 - Juny - Série 5 - Exercici 1 (Opcié6 B)

Describa en pocas palabras el origen de la locura de don Quijote, la actividad que la
fomenta y sus manifestaciones externas.
[3 puntos]

PAU 2009 - Setembre - Série 1 - Exercici 3 (Opcio B)

Comente el siguiente fragmento del Quijote (1, 64), con especial atencion al tempe-
ramento de don Quijote en esta Segunda parte del libro, su actitud hacia Dulcinea y
la reaccion de Sancho Panza.

[5 puntos: 3 por el contenido y 2 por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comen-
tario]

—Vencido sois, caballero, y aun muerto, si no confesais las condiciones de nues-
tro desafio.

Don Quijote, molido y aturdido, sin alzarse la visera, como si hablara dentro de
una tumba, con voz debilitada y enferma, dijo:

—Dulcinea del Toboso es la mas hermosa mujer del mundo y yo el mas desdi-
chado caballero de la tierra, y no es bien que mi flaqueza defraude esta verdad.
Aprieta, caballero, la lanza y quitame la vida, pues me has quitado la honra.

—Eso no haré yo, por cierto —dijo el de la Blanca Luna—: viva, viva en su ente-
reza la fama de la hermosura de la sefiora Dulcinea del Toboso, que s6lo me con-
tento con que el gran don Quijote se retire a su lugar un afio, o hasta el tiempo que
por mi le fuere mandado, como concertamos antes de entrar en esta batalla. [...]

Levantaron a don Quijote, descubriéronle el rostro y hallaronle sin color y tra-
sudado. Rocinante, de puro malparado, no se pudo mover entonces. Sancho, todo
triste, todo apesarado, no sabia qué decirse ni qué hacerse: pareciale que todo aquel
suceso pasaba en suefos y que toda aquella maquina' era cosa de encantamiento.
Veia a su sefior rendido y obligado a no tomar armas en un afo; imaginaba la luz de
la gloria de sus hazafas escurecida, las esperanzas de sus nuevas promesas deshe-
chas, como se deshace el humo con el viento.

1. mdquina: ‘representacion, montaje’.

PAU 2009 - Juny - Série 3 - Exercici 1 (Opcié B)

Describa brevemente las tres salidas de don Quijote a lo largo de las dos partes del libro.
[3 puntos]
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52.

53.

54.

55.

56.

PAU 2009 - Juny - Série 4 - Exercici 2 (Opcié6 B)

Describa en pocas palabras las diferencias entre el habla de don Quijote y el habla
de Sancho Panza.
[2 puntos]

PAU 2008 - Setembre - Série 4 - Exercici 1 (Opcid A)

Expliqgue en pocas palabras los rasgos cémicos de don Quijote, haciendo especial
hincapié en su nombre, aspecto externo y objetivos vitales.
[3 puntos]

PAU 2008 - Juny - Série 2 - Exercici 1 (Opcié B)

Explique brevemente la funcion que asigna Miguel de Cervantes a Cide Hamete
Benengeli en el Quijote, destacando especialmente cémo y donde encuentra su
manuscrito el narrador, quién lo traduce y con qué fines lo cita.

[3 puntos]

PAU 2008 - Juny - Série 5 - Exercici 1 (Opci6 A)

Nombre los principales modelos, tipos y personajes literarios que imita don Quijote.
[3 puntos]

PAU 2007 - Setembre - Série 3 - Exercici 1 (Opcid A)

Describa brevemente las tres salidas de don Quijote a lo largo de las dos partes del
libro.
[2,5 puntos]
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57. PAU 2007 - Juny - Série 1 - Exercici 3 (Opcid A)

3.

58.

Comente el siguiente fragmento del Quijote (ll, 3), relacionandolo con las ideas cer-
vantinas sobre la novela.
[3 puntos por el contenido; 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comentario]

—Ahora digo —dijo don Quijote— que no ha sido sabio el autor de mi historia,
sino algun ignorante hablador, que a tiento' y sin algun discurso se puso a escribir-
la, salga lo que saliere, como hacia Orbaneja, el pintor de Ubeda, al cual preguntan-
dole qué pintaba respondid: «Lo que saliere». Tal vez pintaba un gallo de tal suerte
y tan mal parecido, que era menester que con letras goticas escribiese junto a él:
«Este es gallo». Y asi debe ser mi historia, que tendra necesidad de comento para
entenderla.

—Eso no —respondid Sansdon—, porgue es tan clara, que no hay cosa que difi-
cultar en ella: los nifios la manosean, los mozos la leen, los hombres la entienden y
los viejos la celebran; y finalmente, es tan trillada y tan leida y tan sabida de todo
género de gentes, que apenas han visto un rocin flaco, cuando dicen: «Alli va
Rocinante». Y los que mas se han dado a su letura son los pajes: no hay antecama-
ra de sefior donde no se halle un Don Quijote, unos le toman si otros le dejan, éstos
le embisten y aquéllos le piden. Finalmente, la tal historia es del mas gustoso y
menos perjudicial entretenimiento que hasta agora se haya visto, porque en toda ella
no se descubre ni por semejas? una palabra deshonesta ni un pensamiento menos
que catolico.

1. a tiento: ‘a ciegas’.

2. ni por semejas: ‘ni de lejos’.

PAU 2007 - Juny - Serie 2 - Exercici 3 (Opcié B)

Comente el siguiente fragmento del Quijote (ll, 64), relacionandolo especialmente
con el temperamento de don Quijote en la segunda parte del libro.

[3 puntos por el contenido; 2 puntos por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comen-
tario]

—Vencido sois, caballero, y aun muerto, si no confesais las condiciones de nues-
tro desafio.

Don Quijote, molido y aturdido, sin alzarse la visera, como si hablara dentro de
una tumba, con voz debilitada y enferma, dijo:

—Dulcinea del Toboso es la mas hermosa mujer del mundo y yo el mas desdi-
chado caballero de la tierra, y no es bien que mi flaqueza defraude esta verdad.
Aprieta, caballero, la lanza y guitame la vida, pues me has quitado la honra.

—Eso no haré yo, por cierto —dijo el de la Blanca Luna—: viva, viva en su ente-
reza la fama de la hermosura de la sefiora Dulcinea del Toboso, que s6lo me con-
tento con que el gran don Quijote se retire a su lugar un afo, o hasta el tiempo que
por mi le fuere mandado, como concertamos antes de entrar en esta batalla. [...]

Levantaron a don Quijote, descubriéronle el rostro y hallaronle sin color y tra-
sudado. Rocinante, de puro malparado, no se pudo mover entonces. Sancho, todo
triste, todo apesarado, no sabia qué decirse ni qué hacerse: pareciale que todo aquel
suceso pasaba en suefos y que toda aquella maquina' era cosa de encantamento.
Veia a su sefor rendido y obligado a no tomar armas en un afo; imaginaba la luz de
la gloria de sus hazafas escurecida, las esperanzas de sus nuevas promesas deshe-
chas, como se deshace el humo con el viento.

1. mdquina: ‘representacion’, ‘montaje’.
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59. PAU 2006 - Setembre - Série 4 - Exercici 3 (Opcié6 B)

3. Comente el siguiente fragmento del Quijote (I, 31), relacionandolo especialmen-

te con el sentido de la justicia de don Quijote.
[5 puntos: 3 por el contenido y 2 por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comentario]

—ijAy, sefnor mio! ;No me conoce vuestra merced? Pues mireme bien, que yo soy
aquel mozo Andrés que quité vuestra merced de la encina donde estaba atado.

Reconociole don Quijote, y asiéndole por la mano, se volvid a los que alli es-
taban y dijo:

—Porque vean vuestras mercedes cuan de importancia es haber caballeros
andantes en el mundo, que desfagan los tuertos' y agravios que en él se hacen
por los insolentes y malos hombres que en él viven [...]. Digo que estaba atado
a la encina, desnudo del medio cuerpo arriba, y estabale abriendo a azotes con
las riendas de una yegua un villano, que después supe que era amo Suyo; y asi
como le vi, le pregunté la causa de tan atroz vapuleamiento [...]. En resolucién,
yo le hice desatar, y tomé juramento al villano de que le llevaria consigo y le
pagaria un real sobre otro, y aun sahumados.? ; No es verdad todo esto, hijo
Andrés? ;No notaste con cuanto imperio se lo mandé y con cuanta humildad pro-
metié de hacer todo cuanto yo le impuse y notifiqué y quise? [...]

—Todo lo que vuestra merced ha dicho es mucha verdad —respondié el mu-
chacho—, pero el fin del negocio sucedidé muy al revés de lo que vuestra merced
se imagina. [...]

—No sélo no me pagd —respondio el muchacho—, pero asi como vuestra mer-
ced traspuso?® del bosque y quedamos solos, me volvid a atar a la mesma enci-
na y me dio de nuevo tantos azotes, que quedé hecho un Sambartolomé deso-
llado; y a cada azote que me daba, me decia un donaire y chufeta acerca de
hacer burla de vuestra merced.*

1. tuertos: injusticias.

2. Le pagaria todo el dinero que le debia, e incluso mas.

3. traspuso: salio.

4. Me contaba un chiste (donaire y chufeta) para burlarse de vuestra merced.



60. PAU 2006 - Juny - Série 1 - Exercici 2 (Opcié B)

2. Responda a estas cinco preguntas de multiopcién.
[2,5 puntos; 0,5 por cada respuesta acertada]

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Cervantes publico la Segunda parte del Quijote en

a) 1606.
b) 1617.
c) 1615.
d) 1620.

¢, Cuantas veces sale de su casa don Quijote en busca de aventuras a lo

largo de las dos partes de la novela?

a) 4 veces.
b) 3 veces.
C) 2 veces.
d) 1 vez.

¢,Donde se situa el final de las aventuras de don Quijote?

a) En la cueva de Montesinos.
b) En el palacio de los duques.
c) En la playa de Barcelona.
d) En Sierra Morena.

La locura de don Quijote consiste en

a) Buscar aventuras sin tasa.

b) Pelear con cualquiera que se le cruce.

¢) Adecuar la realidad a los libros de caballerias.
d) Enamorarse fatalmente de Dulcinea.

Cuando baja a la cueva de Montesinos, don Quijote

a) Cree ver a algunos personajes literarios.
Se enfrenta con Durandarte.

b)
c) Mantiene un combate con Sanson Carrasco disfrazado.
d)

Aprende los secretos del mago Montesinos.
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61. PAU 2006 - Juny - Série 3 - Exercici 3 (Opcio A)

3. Comente el siguiente fragmento del Quijote (1, 22), relacionandolo con la ideolo-

gia de Cervantes.
[5 puntos: 3 por el contenido y 2 por la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comentario]

—De todo cuanto me habéis dicho, hermanos carisimos, he sacado en limpio que,
aungue os han castigado por vuestras culpas, las penas que vais a padecer no
os dan mucho gusto y que vais a ellas muy de mala gana y muy contra vuestra
voluntad, y que podria ser que el poco animo que aquél tuvo en el tormento, la
falta de dineros déste, el poco favor del otro y, finalmente, el torcido juicio del juez
hubiese sido causa de vuestra perdicidn y de no haber salido con la justicia que
de vuestra parte teniades. Todo lo cual se me representa a mi ahora en la me-
moria, de manera que me esta diciendo, persuadiendo y aun forzando que mues-
tre con vosotros el efeto para que el cielo me arrojé al mundo y me hizo profe-
sar en él la orden de caballeria que profeso, y el voto que en ella hice de favo-
recer a los menesterosos y opresos de los mayores. Pero, porque sé que una de
las partes de la prudencia es que lo que se puede hacer por bien no se haga por
mal, quiero rogar a estos sefiores guardianes y comisario sean servidos de desa-
taros y dejaros ir en paz [...], porque me parece duro caso hacer esclavos a los
que Dios y naturaleza hizo libres. Cuanto mas, sefores guardas —afadié don
Quijote—, que estos pobres no han cometido nada contra vosotros. Alla se lo haya
cada uno con su pecado; Dios hay en el cielo, que no se descuida de castigar al
malo ni de premiar al bueno, y no es bien que los hombres honrados sean ver-
dugos de los otros hombres, no yéndoles nada en ello. Pido esto con esta man-
sedumbre y sosiego, porque tenga, si lo cumplis, algo que agradeceros; y cuando
de grado no lo hagais, esta lanza y esta espada, con el valor de mi brazo, haran
que lo hagais por fuerza.



62. PAU 2003 - Setembre - Série 3 - Exercici 3 (Opcié B)

3. Comente el siguiente pasaje del Quijote (I, 64), relacionandolo especialmente
con el temperamento de don Quijote en la segunda parte del libro. [5 puntos: 3 para
el contenido y 2 para la capacidad de argumentar y estructurar coherentemente el comentario.]

—Vencido sois, caballero, y aun muerto, si no confesdis las condiciones de nuestro
desafio.

Don Quijote, molido y aturdido, sin alzarse la visera, como si hablara dentro de una
tumba, con voz debilitada y enferma, dijo:

—Dulcinea del Toboso es la mds hermosa mujer del mundo y yo el mas desdichado
caballero de la tierra, y no es bien que mi flaqueza defraude esta verdad. Aprieta, caba-
llero, la lanza y quitame la vida, pues me has quitado la honra.

—Eso no haré yo, por cierto —dijo el de la Blanca Luna—: viva, viva en su entere-
za la fama de la hermosura de la sefiora Dulcinea del Toboso, que s6lo me contento con
que el gran don Quijote se retire a su lugar un afio, o hasta el tiempo que por mi le fuere
mandado, como concertamos antes de entrar en esta batalla [...].

Levantaron a don Quijote, descubriéronle el rostro y halldronle sin color y trasudado.
Rocinante, de puro malparado, no se pudo mover entonces. Sancho, todo triste, todo ape-
sarado, no sabia qué decirse ni qué hacerse: pareciale que todo aquel suceso pasaba en
suefios y que toda aquella miquina' era cosa de encantamento. Veia a su sefior rendido
y obligado a no tomar armas en un afio; imaginaba la luz de la gloria de sus hazafias escu-
recida, las esperanzas de sus nuevas promesas deshechas, como se deshace el humo con
el viento.

! mdquina: ‘representacion, montaje’.

63. PAU 2003 - Juny - Série 2 - Exercici 1 (Opcid A)

© . - .
S 1. Describa en pocas palabras los rasgos caracteristicos de la locura de don Quijote
"~ y sus manifestaciones externas. [2,5 puntos]

64. PAU 2003 - Juny - Série 5 - Exercici 2 (Opci6 B)

2. Explique en pocas palabras los rasgos cémicos del Quijote. [2,5 puntos]
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65. PAU 2002 - Setembre - Série 1 - Exercici 3 (Opci6 A)
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3. Comente el siguiente fragmento del Quijote (ll, 3), relacionandolo especialmente
con las ideas cervantinas sobre la novela. [5 puntos: 3 para el contenido y 2 para la capa-
cidad de argumentar y estructurar coherentemente el comentario.]

—Ahora digo —dijo don Quijote— que no ha sido sabio el autor de mi historia, sino
alguin ignorante hablador, que a tiento y sin algin discurso se puso a escribirla, salga lo
que saliere, como hacia Orbaneja, el pintor de Ubeda, al cual preguntiandole qué pintaba
respondid: «Lo que saliere». Tal vez pintaba un gallo de tal suerte y tan mal parecido,
que era menester que con letras géticas escribiese junto a él: «Este es gallo». Y asi debe
ser mi historia, que tendra necesidad de comento para entenderla.

—Eso no —respondié Sansén—, porque es tan clara, que no hay cosa que dificultar
en ella: los nifios la manosean, los mozos la leen, los hombres la entienden y los viejos
la celebran; y finalmente, es tan trillada y tan leida y tan sabida de todo género de gen-
tes, que apenas han visto un rocin flaco, cuando dicen: «Alli va Rocinante». Y los que
mas se han dado a su letura son los pajes: no hay antecimara de sefior donde no se halle
un Don Quijote, unos le toman si otros le dejan, estos le embisten y aquellos le piden.
Finalmente, la tal historia es del mas gustoso y menos perjudicial entretenimiento que
hasta agora se haya visto, porque en toda ella no se descubre ni por semejas una palabra
deshonesta ni un pensamiento menos que catélico.

1 a tiento: 'a ciegas'. 2 ni por semejas: 'ni de lejos'.

66. PAU 2002 - Juny - Série 2 - Exercici 2 (Opcio B)

2. Cite los principales modelos, tipos o personajes literarios que imita don Quijote.

[2,5 puntos]

67. PAU 2002 - Juny - Série 3 - Exercici 2 (Opcio A)

v
‘5 2. Describanse brevemente las tres salidas de don Quijote a lo largo de las dos par-
- tes del libro. [2,5 puntos]

N\

68. PAU 2001 - Setembre - Série 4 - Exercici 1 (Opci6 B)

1. Expligue brevemente la funcién que asigna Cervantes a Cide Hamete Benengeli
en el Quijote y su relacion con la autoria de la novela. [2,5 puntos]
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69. PAU 2001 - Juny - Série 2 - Exercici 3 (Opcio A)

Districte universi

le Catalunya

6 de les PAAU a Catalunya

3. Comente el siguiente fragmento del Quijote (I, 22), relacionandolo con la ideologia
de Cervantes. [5 puntos: 3 para el contenido y 2 para la capacidad de argumentar y estructurar
coherentemente el comentario]

—De todo cuanto me habéis dicho, hermanos carisimos, he sacado en limpio que, aun-
que os han castigado por vuestras culpas, las penas que vais a padecer no os dan mucho
gusto y que vais a ellas muy de mala gana y muy contra vuestra voluntad, y que podria
ser que el poco animo que aquel tuvo en el tormento, la falta de dineros deste, el poco
favor del otro y, finalmente, el torcido juicio del juez, hubiese sido causa de vuestra per-
dicién y de no haber salido con la justicia que de vuestra parte teniades. Todo lo cual se
me representa a mi ahora en la memoria, de manera que me esta diciendo, persuadiendo
y aun forzando que muestre con vosotros el efeto para que el cielo me arroj6é al mundo
y me hizo profesar en él la orden de caballeria que profeso, y el voto que en ella hice de
favorecer a los menesterosos y opresos de los mayores. Pero, porque sé que una de las
partes de la prudencia es que lo que se puede hacer por bien no se haga por mal, quiero
rogar a estos sefiores guardianes y comisario sean servidos de desataros y dejaros ir en
paz [...], porque me parece duro caso hacer esclavos a los que Dios y naturaleza hizo
libres. Cuanto mads, sefiores guardas —afiadié don Quijote—, que estos pobres no han
cometido nada contra vosotros. Alla se lo haya cada uno con su pecado; Dios hay en el
cielo, que no se descuida de castigar al malo ni de premiar al bueno, y no es bien que los
hombres honrados sean verdugos de los otros hombres, no yéndoles nada en ello. Pido
esto con esta mansedumbre y sosiego, porque tenga, si lo cumplis, algo que agradeceros;
y cuando de grado no lo hagais, esta lanza y esta espada, con el valor de mi brazo, haran
que lo hagdis por fuerza.

70. PAU 2001 - Juny - Série 5 - Exercici 2 (Opci6 B)

2. Cite las principales diferencias entre las dos partes del Quijote, atendiendo espe-
cialmente a la actitud del protagonista. [2,5 puntos]
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